LUDWIG-

maximiLians- (- Fakultat fur Sprach- und Literaturwissenschaften
UNIVERSITAT

MUNCHEN Institut fir Deutsch als Fremdsprache

Sprache und sprachliche
Variation

Prof. Dr. JOorg Roche

Multilingua Akademie
: WEITERBILDUNG BERATUNG FREMDSPRACHENDIDAKTIK




LUDWIG-

swversirar || \Warum Uberquerte das Huhn die Stral3e?

MUNCHEN

Warum iiberquerte das Huhn die Strafle?

Kindergartnerin:
Um auf die andere Stralenseite zu kommen.

Aristoteles:
Es ist die Natur von Hiihnern, Straffen zu iiberqueren.

Karl Man:
Es war historisch unvermeidbar.

Sigmund Freud:
Die Tatsache, dass Sie sich liberhaupt mit der Frage beschaftigen, dass das Huhn die
Strale (iberquerte, offenbart Ihre unterschwellige sexuelle Unsicherheit.

Albert Einstein:
0Ob das Huhn die Strafe {iberquerte oder die StralRe sich unter dem Huhn bewegte,

hangt von der Relativitdt des Referenzrahmens ab.

Captain James T. Kirk, Raumschiff Enterprise:
To boldly go where no chicken has gone before.

Kanak-Sprak:
Ej. Dds war krass, Mann.
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Warum uberquerte das Huhn die Stral3e?

Wirtschaftsberatungsagentur:

Deregulierung auf der StraBenseite, wo sich das Huhn befand, bedrohte seine do-
minante Marktposition. Das Huhn sah sich der signifikanten Herausforderung ge-
geniiber, die Kompetenzen zu entwickeln, die erforderlich sind, um in den neuen
Wettbewerbsmarkten bestehen zu kénnen. In einer partnerschaftlichen Zusam-
menarbeit mit dem Klienten hat die Agentur dem Huhn geholfen, seine physische
Distributionsstrategie und Umsetzungsprozesse zu liberdenken. Unter der Verwen-
dung des Gefliigel-Integrationsmodells (GIM) hat die Agentur das Huhn befdhigt,
seine Fahigkeiten, Methodologien, Wissen, Kapital und Erfahrung einzusetzen, um
die Mitarbeiter, Prozesse und Technologien des Huhns fiir die Unterstiitzung seiner
Gesamtstrategie innerhalb des Programm-Management-Rahmens auszurichten.

Die Besprechungen fanden in einer parkahnlichen Umgebung statt, um eine wir-
kungsvolle Testatmosphare zu schaffen, die auf Strategien basiert, auf die Industrie
fokussiert ist und auf eine konsistente, klare und einzigartige Marktaussage hin-
auslauft. Die Agentur hat dem Huhn geholfen, sich zu verandern, um erfolgreicher
zu werden.
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Linguistischer Hintergrund (Buhler 1934)

The Total Eclipse of Handlung
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Sprache = symbolisches System, das unterschiedliche
Perspektiven abbildet und unterschiedlich beschrieben
werden kann

,ESs ist viel zu trocken.” ,Die Natur braucht Regen.” ,Wir
hatten selten einen so schonen Sommer.” ,Der
Klimawandel.” ...

« Kommunikation = Handlung und Mehrfachkodierung:
» Gegenstande/Ereignisse (Symbol)

» Sprechereinstellung (Symptom)

» Adressaten (Signal)

* (Multi-)Medialitat (mediale und konzeptuelle
Mundlichkeit/Schriftlichkeit)




Konzeption
- B
konzeptionell mindlich konzeptionell schriftlich
Grul3karte
medial Gesetzestext
schriftlich
Gesprach mit wissenschaftlicher

medial Freunden Vortrag
miindlich
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1. Als ich die Flussigkeit abgoss, sah ich einen braunen
Bodensatz.

2. Nach Abgiel3en der FlUssigkelt ist ein brauner Bodensatz
sichtbarr.

3. Wenn man die Flussigkeit abgiel3t, sieht man einen
braunen Bodensatz.

4. Wird die Flussigkeit abgegossen, zeigt sich ein brauner
Bodensatz.

Prof. Dr. Jorg Roche 08.08.2024 #8
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MRNILIANS: Aufgabenbereichen des Tourismus

Verteilung von Qualifikationen in

Prof. Dr. Jorg Roche

Tourismus — Aufgaben nach Qualifikation )
Kontakt zum Kunden

) Sprache

Geschafts- Aufgaben der Unternehmensflihrung; sehr gutes
fuhrung Deutsch, Umfangreiche Fachkenntnisse; Flihrung Cc1

Projekt- »,Unsichtbare” Aufgaben im Hintergrund,;
leitung Projektleitung, Finanzen, Verantwortung B2

wenig Kontakt
Direkter Empfang, Buchung, Reiseleiter, B2
Kontakt zum Flugbegleiter, Kellner, Mitarbeit Bl
Kunden
Nur selten Buchhaltung, Sicherheit,

In kleineren Betrieben und
Familienbetrieben kann es
schon vorkommen, dass
z.B. Beschwerden am Ende
mit der Geschaftsfihrung
besprochen werden

Haustechnik, Kiiche, usw. A2

Kontakt zum
Kunden

Reinigung,
Transport,
Steward, ...

Kein Kontakt
zum Kunden
erwiunscht

Al
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Fruhstucken wie ein Kaiser
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Handlungssituation

Beispie| einer | Wohlfiihlangebot des Wellnesshotels Sonnenhof
Handlungssituation nUnser Gast ist Konig
aus dem Lehrwerk
Berufsdeutsch —
Gastgewerbe
(Bauer, Einsle,
Kallinger & Kristen-
Ehrenlechner 2011:
32)

und fruhstiuckt wie ein Kaiser!“

- 1 Ubernachtung mit Uberraschungsfriihstiick nach dem
Motto: ,,Friihstiicken wie ein Kaiser®

- 1 BegriBungsdrink (0,2 L) in Form eines frischen und
gesunden Smoothies aus drei geeigneten Obstsorten

- 2 Flaschen Wasser aus dem breiten Angebot
unseres Hauses

- freie Nutzung des Wellnessbereiches

ab 99,00 € pro Person im Doppelzimmer

Zehn Gaste haben ihr Kommen fiir
das bevorstehende Wochenende in
lhrem Haus angekiindigt. Bereiten
Sie sich auf deren Ankunft vor und
bedenken Sie dabei das oberste
Gebot: ,,Der Gast ist Konig.“

Gleich zu Beginn soll der Smoothie
serviert werden: Wahlen Sie hierzu
drei geeignete Obstsorten fir einen
frischen, gesunden und gleichzeitig
kostenguinstigen Smoothie aus und
berechnen Sie die Obstmenge, die
fur die zu erwartenden Géste bestellt
werden muss.

PrOf. Dr. Jorg ROChe Planen Sie auBerdem das Uber-

raschungsfrihstiick nach dem Motto

08.08.2024 # 10




Gruner, Hermann; Ke(ssler, Thomas &

Metz, Reinhold; Beer, Anton;

Quelle

Pfannenberg,

Krodel, Conrad (2013), Hotel & Gast. 13 Auflage. Haan-Gruiten
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WEBEREI - WASCHEFABRIK

Hotelberufsschule LIEFERSCHEIN

Viechtach sel

Flurstrafle 14 ~

94234 viechtach Kunden-Nr. Auterags-Nr. Datum

018665 76796 13.10.20..
Baau:

Wi liedern (hnen 2u unseren Ukefer- und qung

Acftrag vom 6. Oktober 20...

Versandart:

Pas. Actikel-Sezeichaung TX GrdBeca.cm Stk /M Lagerplatz  Verpackungseinh./inhait

1 Nr:3000-3226 HI 50/70 200 4 a s0

Frb:750-sortiert
Geschirrtuch 431-43KF

Qual. bDelfin, Halbleinen, Zwirnkette

Komplettlieferung

Ware vollstéindug erhaleen,

am 16.1o. ...

LA, Th. kefBler

he Fachberater: TK = Textiennzeichnungsschlisel sishe Ruckseite

Vertretung: Gierster Karl-Heinz
94474 Vilshofen ey Ko .
Tel. 08541 5518 nach Erhait der Ware erfolgen. Teile in chesern Fall
Fax 08541 58151 nicM waschen,

Zollner GmbH « Co. Posttach 1140 Veldener Stralie 4 Telefon 08741 3060

Mandeiscegiter:
Weberol - Wischefabrk  D-34131 Visbiburg  D-84137 Visbiburg Telefax 08741 30666 HAA 5521, AG Landhut
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Wir bringen |hre Karriere in Fahrt
Spezialist/-in fur Unternehmenskommunikation
lhr Profil:

Sie haben einen uberdurchschnittlichen Hochschulabschluss in
Kommunikationswissenschaften oder einem vergleichbaren Studiengang

Sie verfugen uber mehrjahrige Berufserfahrungen im Bereich Presse- und
Offentlichkeitsarbeit, vorzugsweise mit engem Bezug zur Automobilindustrie

Mit Ihrem ausgepragten Kommunikationsvermogen uberzeugen Sie in Wort
und Schrift

Ihre Deutsch- und Englischkenntnisse sind verhandlungssicher

Sie arbeiten gerne selbststandig und eigeninitiativ und haben Freude an
Teamarbeit

Interessiert?

Wir freuen uns auf lhre aussagekraftige Bewerbung inkl. Anschreiben, Lebenslauf
und relevanten Zeugnissen. Diese nimmt unser Recruiting-Partner access
KellyOCG GmbH gerne entgegen.

Ford (2016)

Prof. Dr. Jorg Roche
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Beispiel zur Bestimmung von
fachlichen Textsorten (Bayer 2015)

Gebrauchsinformation: Information fiir Anwender

Einnahme ohne Wasser

500 mg, Granulat, Acetylsalicylsaure

Lesen Sie die gesamte Packungsbeilage sorgféltig durch, bevor Sie mit der Einnahme dieses
Arzneimittels beginnen, denn sie enth@lt wichtige Informationen.

Dieses Arzneimittel ist auch ohne arztliche

Verschreibung erhéltlich. Um einen bestmdgli-

chen Behandlungserfolg zu erzielen, muss

Aspirin Effect jedoch vorschriftsméBig angewen-

det werden.

= Heben Sie die Packungsbeilage auf. Vielleicht
mdchten Sie diese spater nochmals lesen.

= Fragen Sie Ihren Apotheker, wenn Sie weitere
Informationen oder einen Rat bendtigen.

= Wenn Sie Nebenwirkungen bemerken, wenden
Sie sich an lhren Arzt oder Apotheker. Dies gilt
auch fiir Nebenwirkungen, die nicht in dieser
Packungsbeilage angegeben sind.
Siehe Abschnitt 4.

= Wenn Sie sich nach 4 Tagen nicht besser oder
gar schlechter fiihlen, wenden Sie sich an
Ihren Arzt.

Was in dieser Packungsbeilage steht

1. Was ist Aspirin Effect und woftir wird es
angewendet?

2. Was sollten Sie vor der Einnahme von Aspirin
Effect beachten?

3. Wie ist Aspirin Effect einzunehmen?

4. Welche Nebenwirkungen sind méglich?

5. Wie ist Aspirin Effect aufzubewahren?

6. Inhalt der Packung und weitere Informationen

1. WAS IST ASPIRIN® EFFECT UND WOFUR WIRD ES ANGEWENDET?

Aspirin Effect ist ein schmerzstillendes,
fiebersenkendes und entziindungshemmendes
Arzneimittel (nichtsteroidales Antiphlogistikum /
Analgetikum).

Aspirin Effect wird angewendet bei:

- leichten bis méBig starken Schmerzen

- Fieber

2. WAS SOLLTEN SIE VOR DER EINNAHME VON ASPIRIN® EFFECT BEACHTEN?

Aspirin Effect darf nicht eingenommen

werden,

- wenn Sie allergisch gegen Acetylsalicylsdure,
andere Salicylate oder einen der in Abschnitt 6
genannten sonstigen Bestandteile dieses
Arzneimittels sind;

- wenn Sie in der Vergangenheit auf bestimmte
Arzneimittel gegen Schmerzen, Fieber oder
Entziindungen (Salicylate oder andere nicht-
steroidale Entziindungshemmer) mit Asthma-

Prof. Dr. Jorﬁgalr odgglbgfiererWeise uberempfind-

- hei akiiten Maanen- 1ind Darmaoeechwiiren:

Bitte beachten Sie die Angaben fiir Kinder und
Jugendliche (siehe unter Abschnitt 2 "Kinder und
Jugendliche").

Wenn Sie sich nach 4 Tagen nicht besser oder
gar schlechter fiihlen, wenden Sie sich an Ihren
Arzt.

Magen-Darmblutungen in der Vorgeschichte;
- bei eingeschrankter Leberfunktion;
- bei eingeschrankter Nierenfunktion oder ver-
minderter Herz- und GefaBdurchblutung (z. B.
GefaBerkrankung der Nieren, Herzmuskel-
schwache, Verringerung des Blutvolumens,
groBere Operationen, Blutvergiftung oder
stdrkere Blutungen): Acetylsalicylsdure kann
das Risiko einer Nierenfunktionsstérung und
eines akuten Nierenversagens weiter erhghen;
vor Operationen (auch bei kleineren Eingriffen
wie z. B. Ziehen eines Zahnes); es kann zur
varetarkten Rlitiinacneiaiina kommen Ritte

Dosierung die Harnsdureausscheidung. Bei
entsprechend gefahrdeten Patienten kann dies
unter Umsténden einen Gichtanfall auslosen.
Kinder und Jugendliche

Aspirin Effect soll bei Kindern und Jugendlichen
mit fieberhaften Erkrankungen nur auf arztliche
Anweisung und nur dann angewendet werden,
wenn andere MaBnahmen nicht wirken. Sollte es
bei diesen Erkrankungen zu lang anhaltendem
Erbrechen kommen, so kann dies ein Zeichen
des Reye-Syndroms, einer sehr seltenen, aber
lebensbedrohlichen Krankheit sein, die
unbedingt sofortiger rztlicher Behandlung
bedarf.

Einnahme von Aspirin Effect zusammen mit
anderen Arzneimitteln

Bitte informieren Sie lhren Arzt oder Apotheker,
wenn Sie andere Arzneimittel einnehmen/an-
wenden, kiirzlich andere Arzneimittel eingenom-
men/angewendet haben, oder beabsichtigen
andere Arzneimittel einzunehmen/anzuwenden.
Die Wirkung der nachfolgend genannten Arznei-
stoffe bzw. Préparategruppen kann bei
gleichzeitiger Behandlung mit Aspirin Effect
beeinflusst werden.

Verstarkung der Wirkung bis hin zu erhdhtem
Nebenwirkungsrisiko:

- Blutgerinnungshemmende (z. B. Cumarin,
Heparin) und blutgerinnselauflisende
Arzneimittel: Acetylsalicylsdure kann das
Blutungsrisiko erhdhen, wenn es vor einer
Blutgerinnsel auflésenden Behandlung ein-
genommen wurde. Daher miissen Sie, wenn
bei Ihnen eine solche Behandlung durchge-
fiihrt werden soll, auf Zeichen &uBerer oder
innerer Blutung (z. B. blaue Flecken) aufmerk-
sam achten.

Arzneimittel, die das Zusammenhaften und
Verklumpen von Blutplattchen hemmen
(Thrombozytenaggregationshemmer), z. B.
Ticlopidin, Clopidogrel: erhéhtes Risiko fiir
Blutungen.

Andere schmerz- und entziindungshemmende
Arzneimittel (nichtsteroidale Analgetika / Anti-
phlogistika) bei Dosierungen von Aspirin Effect
ab 6 Beuteln pro Tag und mehr: erhohtes
Risiko fiir Geschwiire und Blutungen im
Magen-Darm-Bereich.

- Arzneimittel, die Kortison oder kortisondhnliche

- Valproinsdure (Arzneimittel zur Behandlung
von Krampfanfallen des Gehirns [Epilepsie]).

- Selektive-Serotonin-Wiederaufnahme-Hemmer
(bestimmte Arzneimittel zur Behandlung von
Depressionen): das Risiko fiir Blutungen im
Magen-Darm-Bereich steigt.

Abschwiachung der Wirkung:

- Diuretika (Arzneimittel zur Forderung der
Harnausscheidung) bei Dosierungen von
Aspirin Effect ab 6 Beuteln pro Tag und mehr.

- ACE-Hemmer (bestimmte blutdrucksenkende
Arzneimittel) bei Dosierungen von Aspirin
Effect ab 6 Beuteln pro Tag und mehr.

- Harns@ureausscheidende Gichtmittel
(z. B. Probenecid, Benzbromaron).

Einnahme von Aspirin Effect zusammen mit
Alkohol

Alkohol erhdht das Risiko fiir Magen-Darm-
Geschwiire und -Blutungen.

Schwangerschaft, Stillzeit und Gebarfahigkeit
Wenn Sie schwanger sind oder stillen, oder
wenn Sie vermuten, schwanger zu sein, oder
beabsichtigen, schwanger zu werden, fragen Sie
vor der Einnahme dieses Arzneimittels Ihren
Arzt oder Apotheker um Rat.

Schwangerschaft

Im ersten und zweiten Schwangerschaftsdrittel
sollten Sie Aspirin Effect nicht einnehmen.
Wenden Sie sich daher unbedingt vor einer
Einnahme von Aspirin Effect an Ihren Arzt.

In den letzten drei Monaten der Schwanger-
schaft diirfen Sie Acetylsalicylsdure, den
Wirkstoff von Aspirin Effect, wegen eines
erhohten Risikos von Komplikationen fiir Mutter
und Kind vor und wéhrend der Geburt, nicht
einnehmen.

Stillzeit

Der Wirkstoff Acetylsalicylsdure und seine
Abbauprodukte gehen in geringen Mengen in die
Muttermilch iiber. Da nachteilige Folgen fiir den
Saugling bisher nicht bekannt geworden sind,
ist bei gelegentlicher Anwendung der empfohlen-
en Dosis eine Unterbrechung des Stillens nicht
erforderlich. Bei ldngerer Anwendung bzw.
Einnahme hoher Dosen sollten Sie jedoch
abstillen.

Gebarfahigkeit
Dieses Medikament aehért zu einer Gruppe von

08.08.2024
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Gliederung der Fachsprachen (Roelcke
2010: 31)

Prof. Dr. Jorg Roche

Fachsprachen
Theoriesprache Praxissprache
Wissenschafts- . Institutionen- Wirtschafts- Konsumptions-
Techniksprache
sprache sprache sprache sprache
Spcriache Spcriache Seedie Sp:jach
er er der Pro- e aer Sprache des Dienstleistungssektors [...]
Natur- Geistes- . Fer-
. . duktion .
wiss. wiss. tigung
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Abstraktionsgrade der Fachkommunikation
nach Hoffmann (1985)

Prof. Dr. Jorg Roche

Steigender Abstraktionsgrad

)

(

)

(

)

(

)

(

Sprache der
theoretischen
Grundlagen-
wissenschaften

Sprache der
experimentellen
Wissenschaften

Sprache der
angewandten
Wissenschaften

Sprache der
materiellen
Produktion

Sprache der
Konsumption
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Beispiel aus einem schulischen Chemie-
Lehrwerk (Kanz & Moll 2013: 85)

Prof. Dr. Jorg Roche

86 ¢ Elektrochemie

Beispiel

Beispiel

1 Redoxreaktionen

1.1 Die Begriffe Oxidation und Reduktion

Reaktionen mit Sauerstoff spielen in der unbelebten und in der belebten Natur
eine wichtige Rolle. Frither bezeichnete man eine Reaktion, bei der sich das
Element Sauerstoff mit einem anderen Stoff verbindet, als Oxidation. Eine
Reaktion, bei der ein Stoff Sauerstoff abgibt, wurde Reduktion genannt.

Magnesium kann mit dem Sauerstoff der Luft reagieren. Dabei bildet sich die
Ionenverbindung Magnesiumoxid:
2Mg + O, 2 MgO

Magnesiumoxid besteht aus zweifach positiv geladenen Magnesium-Ilonen und
zweifach negativ geladenen Oxid-Ionen.

Ganz analoge Beobachtungen kann man aber auch bei der Reaktion von
Magnesium mit anderen Stoffen machen, z. B. mit Brom:

Mg + Br, ———— > MgBn,
Auch hier bildet sich ein aus Ionen aufgebautes Salz, das in geschmolzenem
Zustand und in widssriger Losung den elektrischen Strom leitet. Bei beiden
Reaktionen geben Magnesiumatome Elektronen ab, die Nichtmetallatome neh-
men diese Elektronen auf:

Elektronenabgabe: Mg —> Mg + 2e

Elektronenaufnahme: O, + 4e- ———— > 20%

bzw. Br, + 2e —— > 2Br

Diese anhand der beiden Reaktionen gezeigte Gemeinsamkeit hat zur Erweite-
rung des bis dahin giiltigen Oxidations- bzw. Reduktionsbegriffes gefiihrt:

Die Abgabe von Elektronen wird als Oxidation, die Aufnahme von Elektronen
als Reduktion bezeichnet.

Da ein Reaktionspartner Elektronen nur dann abgeben kann, wenn ein anderer
Reaktionspartner diese Elektronen aufnimmt, koénnen Oxidations- und
Reduktionsreaktionen nur gleichzeitig und in Abhingigkeit voneinander ab-
laufen. Man spricht von einer Elektronenaustausch- oder Redoxreaktion.

08.08.2024
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Beispiel aus einem universitaren
Chemie-Lehrwerk (Kurzweil 2015: 185f)

185

9 Elektrochemie

9.1 Oxidation, Reduktion, Redoxsysteme

Die Alchemisten suchten vergeblich Phlogiston, den Feuer-
stoff, der bei Verbrennungen entweichen sollte. LAVOISIER
erkannte die Oxidation als Vereinigung mit Sauerstoff und
die Reduktion als Entzug von Sauerstof.

In der elektrochemischen Sy eihe sind die Metal-
le nach ihrer Oxidierbarkeit geordnet. Thre Werte spiegeln
auch die Korrosionsbestindigkeit der Metalle wider.

K Ca Na Mg Al Mn Zn Cr Fe Co Ni Sn Pb H Cu Ag Pt Au
unede] < » cdel

Heute verstechen wir Redoxreaktionen als Elektronenver-
schiebungen und Anderungen von Oxidationsstufen. Als edel
gelten Metalle, die Unedlen Elektronen wegnehmen! Ein
Redoxsystem oder ,korrespondierendes Redoxpaar be-
steht aus zwei Stoffen, in denen dasselbe Element in unter-
schiedlichen Oxidationsstufen (,,Wertigkeiten™) vorliegt.
Durch den Austausch von Elektronen stehen die oxidierte
(Ox) und reduzierte (Red) Form im Redoxgleichgewicht.

Reduktion
Ox+ze =———== Red
Oxidation
Beispiele: ~ Fe' = Fe'+e  (Oxidation: +1I — +III)

Ch+2e = 2CI (Reduktion: 0 — 1)
Durch Oxidation steigt die Oxidationszahl eines Atoms,
durch Reduktion sinkt die Oxidationszahl.

V Mei ine der Elektroch

Oxidation bedeutet Elektronenabgabe.
Reduktion bedeutet Elektronenaufnahme.

Das Oxidationsmittel (Ox) nimmt Elektronen auf, wird also
reduziert. Es iibt einen Elektronensog aus, ist also elektro-
negativ. Beispiele: Fluor, Sauerstoff und Chlor.

Das Reduktionsmittel (Red) gibt Elektronen ab, wird oxi-
diert. Es tibt einen Elektronendruck aus, ist also elektropo-
sitiv. Beispiele: Natrium, Calcium, Aluminium.

Ein starkes Oxidationsmittel hat ein schwaches korrespon-
dierendes Reduktionsmittel und umgekehrt.

Freie Elektronen gibt es unter normalen chemischen Bedin-
gungen nicht. Der Ubergang eines reduzierten Stoffes in
den korrespondierenden Oxidationszustand erfordert die
Anwesenheit eines Oxidationsmittels. Redoxreaktionen
benétigen mithin zwei korrespondierende Redoxpaare.

© Springer Fachmedien Wiesbaden 2015

P rof. D r'. J 6 rg RO C henzweil, Chemie, DOI 10.1007/978-3-658-08660-2_9

1789 L. GALVANI (1739-1798): Ein am Kup-
ferhaken aufgehéingter Froschschenkel zuckt,
wenn er ein Eisengelander beriihrt.
1798 J. W.RITTER (1776-1810): Unedle Metal-
le fallen edlere aus ihren Salzlosungen.
1799/1800 A. VOLTA: erste Batterie aus Silber,
feuchten Leder- und Zinkscheibchen.
RITTER elektrolysiert Wasser, BERZELIUS Salz-
16sungen (1803) mit der Volta’schen Séule.
1806/7 H. DAVY (1778-1829) entdeckt Kalium
und Natrium bei der Elektrolyse von Alkali-
schmelzen. 1808 auch Erdalkalimetalle.
1833/4 M. FARADAY (1791-1867): Faraday-
sche Gesetze der Gleichstromelektrolyse.
Fuhrt die Begriffe Elektrolyt, Elektrode, Ano-
de, Kathode, Ion, Anion, Kation ein.
1826 J. F. DANIELL (1790-1845): Batterie aus
Kupfer und Zinkblech in ihren Sulfatlosungen.
1836 ELKINGTON: Galvanotechnik.
1840 J. W. GROVE: Brennstoffzelle.
LIEBIG: Oxidation ist Entzug von Wasserstoff.
1841 J. C. POGGENDORFF (1796-1877): Strom-
lose Messung ,,elektromotorischer Krafte*.
1843 CH. WHEATSTONE (1802-1875): Wider-
d mit Briickenschall
1853 J. W. HITTORF (1824-1914) misst die
Geschwindigkeit der Ionenwanderung.
1860 Oxidation ist Erhohung der ,,Wertigkeit*.
1866 LECLANCHE: Zink-Braunstein-Batterie.
1874/81 G.J. STONEY (1826-1911): Das Elekt-
ron als kleinste natiirliche Elektrizititsmenge.
1882 H. V. HELMHOLTZ (1821-1894): Thermo-
dynamische Theorie der galvanischen Ketten.
1875/6 F. KOHLRAUSCH (1840-1910): Gesetz
der unabhingigen lonenwanderung.
1884/7 S. ARRHENIUS (1859-1927): Theorie
der elektrolytischen Dissoziation.
1887 W. OSTWALD (1853-1932), Leipzig: 1.
Lehrstuhl fiir Physikalische und Elektrochemie.
1888/9 W. NERNST (1864-1941): Spannungsrei-
he, elektromotorische Kraft.
1889 Schmelzflusselektro-
lyse von Aluminium.
1892 CASTNER: Natrium-
chloridelektrolyse.
1925 J. HEYROVSKY:
Polarografie.
1937 A. TISELIUS:
Elektrophorese.

W. NERNST © The Nobel Foundation
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1 All ine und Anorganische Chemie

Oxidationszahlen (Oxidationsstufen) geben die positive oder
negative Ladung der Atome an, wenn man sich Verbindun-
gen einfach aus Tonen zusammengesetzt denkt. Bei Salzen
nimmt man die Ionenwertigkeiten; bei Molekiilen tut man so,
als lagen lonen vor, also im Wasser (H ' )202’ statt H,O. Dann
kommt Wasserstoff die Oxidationsstufe +I und Sauerstoff im
Oxid —II zu. Die Summe Oxidationszahlen ergibt Null.

Rezept: Bestimmung der Oxidationszahlen »3.6.3,6.1.2
Die Summe der Oxidationszahlen der Atome ergibt die
Ladung des betrachteten Teilchens (Ion, Molekiil etc.).
= [onen: Oxidationszahl = lonenwertigkeit
Oxidationszahl = 0
Gilt auch fiir Hy, O,, Cly, N; etc.
= Fluor: F stets -1
Sauerstoff: O in Oxiden —II, in Peroxiden I
Wasserstoff: H stets +1, in Hydriden I

= Elemente:

fetall leich

Rezept: Au von Redoxg|
Redoxgleichungen beschreiben die Stochiometrie von Re-
doxreaktionen.
. Anschreiben von Edukt und Produkt
Ermitteln der Oxidationszahlen
. Ausgleich der Differenz der Oxidationszahlen mit
Elektronen

)

w

. Ausgleich der Differenz der Ladungen mit
a) H" (oder ausfiihrlich H;0") im sauren Milieu,
b) OH im basischen Milieu,
¢) O in Schmelze
. Ausgleich der H', OH™ bzw. O mit Wasser (H,0)

S

Beispiel: Wasserstoffperoxid ist ein starkes Oxidationsmit-
tel. Das Nebenprodukt Wasser macht es umweltfreundlich.
Wie lautet die Redoxgleichung fiir die Umsetzung von Sal-
petriger Sdure zu Salpetersdure in saurer Losung?

-1 11
(Reduktion) H,0,+2 e +2H'=H,0 + H,0

+11T vV
(Oxidation) HNO,+H,0  —HNO;+2¢ +2H"

H,0, +HNO, =HNO;+H,0

Disproportionierung nennt man den Zerfall eines Stoffes in
Produkte mit héherer und niedriger Oxidationszahl . »7.7

Beispiel: Wasserstoffperoxid zersetzt sich bei hoheren Tem-
peraturen unter Warmeentwicklung.

i a0
2 H,0, — 2 H,0 + 0, + 196,2 kJ/mol
Feinverteiltes Silber, Gold, Platin und Braunstein MnO,, Metallionen
(Fe*", Cu”") und Nichtmetallionen (I, 05, OH") wirken als Katalysa-
toren. Kéufliches Wasserstoffperoxid ist daher mit Inhibitoren (Phos-
phorsiure, Natriumdiphosphat, Natriumstannat, Barbitur- oder Harn-
sdure) ,,phlegmatisiert”.

Oxidationszahlen werden in romischen Zif-

fern hinter oder iber die Elementsymbole
geschrieben. Fiir ,,dreiwertiges* Eisen in
+I1

Eisen(11l)-chlorid: Fe"Cl; oder FeCls.

Beispiele

Das violette Permanganat ist ein starkes
Oxidationsmittel, das bei Redoxreaktionen in
rosafarbenes Mn(II) iibergeht. Die Oxidati-
onsstufe des Mangans im MnOy ist sieben:
Mn + 4-O = [onenladung
Mn + 4-(-IT) = -1
= Mn=8-1=7,also Mn"",

1. MnO,, = Mn™
2. MnO, +5¢ = Mn™
A roe

—6 Ladungen 4— +2 Ladungen

w

.MnO,+5¢ +8$H" = Mn> +4H;0

Orangegelbes Dichromat in Schwefelséure
oxidiert die meisten organischen Stoffe
(»8.5.3). Die Oxidationsstufe des Chroms im
Cr,07" ist sechs:
2:Cr + 7-O = Ionenladung
2Cr+7(-1)=-2
= Cr=(14-2)2=6,also Cr"".
Es wird zu grinem Chrom(IIl) reduziert. Auf
die Zahl der Cr-Atome achten:

VI
Cr0; +6e +14H =2Cr’ +7H,0

¥ Redoxchemie des Wasserstoffperoxids

H,0, als starkes Oxidationsmittel:
Bleisulfid — Bleisulfat
Eisen(II)-salze — Eisen(III)
Schwefelige Saure — Schwefelsaure
Salpetrige Sdure — Salpetersiure
Arsenige Saure — Arsenséure
Chrom(III)-oxid — Chromat(VI)
Mangan(I)-oxid ~ — Mangan(IV)-oxid
Iodwasserstoff — lod
Schwefelwasserstoff — Schwefel

Heftige Oxidationsmittel oxidieren H,O,:

H;0, > 0,+2¢ +2H

Permanganat — Mangan(1I)
Chlorkalk — Calciumchlorid
Silberoxid > Silber
Bleidioxid — Blei(II)

Chlor — Salzsiure
Ozon — Sauerstoff

08.08.2024
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= Funktion (Register, Textsorte ...)

= Soziales Umfeld (Soziolekte)

= Regionales Umfeld (Dialekte, Regiolekte, Ethnolekte)

= individuelle Priferenzen (Idiolekte)

= Berufliches Umfeld (Berufssprachen, Fachsprachen)

»= Geschlechtsspezifische Priferenzen (Genderlekte)

= Fremdsprachliche Einfliisse (Hybridsprachen, Pidgins, Entleh-
nungen)

= Mehrsprachigkeit (Codewechsel)

»= Ungleiche Kommunikationssituationen
— mit Ausldndern: Xenolekte
— mit Kindern (kindgerichtete Sprache)
— mit Alten

= Eingeschrinkte Kommunikationssituationen (einseitige Kom-
munikation, mediale Finschrinkungen ...)

= Sprachenerwerb (Erwerbsstufen)

= Externe Normung (DIN, Sprachakademien ...)

= Stil und Asthetik (Literatur, Film, Parodie, Cartoons, Rap-Spra-
che ...)

= Zensur (indirekteldirekte, eigene oder externe)

= Medien (SMS, Twitter-Deutsch, Chat, Mails, Morsecode ...)

= Medialitit (schriftliche, miindliche, schriftlich-miindliche
Sprache, Zeichensprachen)

» Zeit (Epochen, Register ...)

» Krankheiten (Aphasiesprachen, Zeichensprachen, Tastspra-
chen ...)

» Reduktionssprachen (Kryptolekte, Krankheiten, Medien)



LUDWIG-
MAXIMILIANS-
UNIVERSITAT
MUNCHEN

Sprachvariation und
Sprachwandel




LUDWIG-

MAXIMILIANS-

UNIVERSITAT
MUNCHEN

Atlas zur deutschen Alltags-sprache (Elspal3

& Moller 2003ff

nein

* nee
® naa
® nein
* noi/nei
® nodd

Zwelmedungen Kemner

http://www.atlas-
alltagssprache.de/runde-
1/10/
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Neujahrswinsche

in der Silvesternacht um 0:00

* Frohes neues Jahr
* Frohes neues
* Gesundes neues Jahr
* Gesundes neues
* Gutes neues Jahr
* Gutes neues
* Prosit Neujahr
* Prost Neujahr
Glick im neuen Jahr
* Auf [Jahreszahl]

Zwenmeiiungen kKeiner

AP PR
Vi

W

\ < %‘R@S)

http://www.atlas-
alltagssprache.de
/r8-fla-b-2/
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’ Quelle: M. Renn, W. Konig, Kleiner
Bayerischer Sprachatlas, 3. Aufl.,

Munchen 2009, S. 18
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Was heildt richtiges Deutsch?

ck liebe dir.
Hier wird Sie geholfen.
Dem Hans sein Sohn.

Der Maria sein Kleid.
Der Butter, die Bach, ...

auf Schalke/auf Klo ... na" Aldi ...

bin angefangen
es hatt noch ammer jot jejonge
die wasch gewasche

kapt kad kadde
Biere, Verkehre ...
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Vergleich: Umgangssprache

Thema - Fokus

Nachster Halt: Max-Weber-Platz. Bayerischer
Landtag. Umsteigen. U 4.

Geldrauber Ingo: Heimweh nach Mama.
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e Text-Bild-Relation
L IVIUD | [onversi | | (BKK Pfaff 2015: 3)
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Mehr Investitionen in
Gesundheitsforderung

Lange hat es gedauert, nun ist es entschieden: Im Sommer hat der Deutsche Bundestag das Gesetz zur
Starkung der Gesundheitsforderung und Pravention verabschiedet. Fir gesetzliche Krankenkassen und

Versicherte gibt es einige Neuerungen.

Prof. Dr. Jorg Roche 08.08.2024 #31
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» 60 Sprachen - 24 Amtssprachen

Bulgarisch, Danisch, Deutsch, Englisch, Estnisch,
Finnisch, Franzosisch, Griechisch, Irisch, Italienisch,
Kroatisch, Lettisch, Litauisch, Maltesisch, Niederlandisch,
Polnisch, Portugiesisch, Rumanisch, Schwedisch,

Slowakisch, Slowenisch, Spanisch, Tschechisch
und Ungarisch

» Arbeitssprachen — Verfahrenssprachen
Englisch, Franzosisch, z.T. Deutsch
» Regionalsprachen

Baskisch, Friesisch, Galisch, Islandisch, Katalanisch,
Sorbisch, Walisisch ...

> Varietaten
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On the other hand, multilingualism is considered in some respects as
being undoubtedly a treasure-house of European culture, while at the
same time the source of innumerable problems, when it comes to
drafting, translating and interpreting acts produced by Community
institutions in all the various official languages. [...] At an operative level,
it has often been said that translating into and from each official
language is no longer a practical proposition, in that nowadays it is
necessary to navigate among 380 possible language combinations.

(Barbara Pozzo & Valentina Jacometti eds. 2006: Multilingualism and the
Harmonisation of European Law)
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Suchformate des Digitalen Worterbuchs der
deutschen Sprache (DWDS 2017)

Prof. Dr. Jorg Roche

D | w | D | S Das Wortauskunftssystem zur deutschen Sprache in Geschichte und Gegenwart.

Stariseite  Statistische Auswertungen

Statistische Auswertungen

Das DWDS stelit drel verschiedene wortstatistische Auswertungsméglichkeiten bereit:

« Wortverlaufskurven,
* DWDS-Wortprofil und
« DiaCollo.

Wortverlaufskurven

Das DWDS bietet Zugriff auf verschiedene Textkorpora, die insgesamt einen Zeitraum von aber 400 Jahren umfassen. Damit
ist es moglich, zu jedem Eingabewort die Verlaufskurven in den Textkorpora zu ermittein. Deren Grundiage sind zum einen
drei zeitlich und nach Textsorten ausgewogene Textkorpora:

» Deutsches Textarchiv (1600-1900),
* DWDS-Kernkorpus (1900-1999),
* DWDS-Kernkorpus 21 (2000-2010).

Zum anderen wurden zur Abdeckung des 21. Jahrhunderts folgende Zeitungskorpora gewahit:

* Berliner Zeitung (1994-2005),
* Tagesspiegel (1996-2005),
» Die ZEIT (1946-2016).

Mehrere Arten der Visualisierung sind méglich: normalisiert (d. h. es werden die Frequenzwerte pro Million laufender
Textworter angezeigt) oder in Absolutwerten (d. h. die absoluten Haufigkeiten werden dargestelit).

Aus der Wortverlaufskurve lasst sich z. B. entnehmen, wann ein Wort aufkam (Beispiel: Stress) oder wann es au3er
Gebrauch kam (Beispiele: Backfisch, Perron).

Weitere Informationen zu den Wortveriaufskurven ...

Wortverlaufskurve anzeigen

08.08.2024
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DWDS Wortprofil 3.0 zur Suchanfrage niedlich mit dem
Vergleichswort sufd (Wallner 2014)

DWDS-Wortprofil 3.0 @] 2 %
 Abfragewort: niedlich [ Vergleichswort: 'su x|
Adjektiv >\ W v |- M

+ Oberblick 2 ‘niediich und 'sa6"

a

~ 'niediich' und 'sug' ist Adjektivattribut von

Backfisch Haustier Kuscheltiere Nikolaus Sommersprossen Sptznamen Teddybar
Baby Blondschopf Ferkel Fratz Haschen Kaninchen Kleinen Pony Stupsnase Welpen

Brei Duft Friichte Geback Geheimnis Geruch Geschmack Getanke Gift Jenseits Leben Leckereien Lacheln Madel
Nichtstun Rache Saft Sahne Senf spesen sunce Tee Tod Traum verfunhrung Versuchung Wein

Version: 3.0 Einstellungen
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Direkte Kombination
aus Worterbuch mit
Kontextualisierungs-
funktion am Beispiel
Linguee (Linguee
2017)

Prof. Dr. Jorg Roche

UberLinguee  Lingueeenfrangais  Einloggen  Feedback

. ™ Doytsch «» B Franzésisch

nééééééi‘ié&ﬁqoeaeéé(i

inguee ‘européischervollstreckungstitel

v Worterbuch Deutsch-Franzdsisch

europdischadj 4 — européen adj (©

Externe Quellen (nicht gepriift)

In der zweiten Kategorie sollte eine Entscheidung nur dann als
Europaischer Vollstreckungstitel bestatigt werden, wenn der
Ursprungsmitgliedstaat [...) C» eur-lex.europa.eu

[...] Voraussetzungen fir die Bestatigung der Entscheidung als
Europaischer Vollstreckungstitel vorliegen, so dass die
Volistreckung der Entscheidung [...] G eur-lex.europa.eu

Eine Entscheidung, die vom Gericht des

Ursprungsmitgliedstaats als Europaischer Vollstreckungstitel

bestatigt worden ist, wird im Hinblick auf die Vollstreckung so [...]
» europa.eu

Mit diesem Entwurf einer Verordnung wird ein Europaischer
Vollstreckungstitel fur unbestrittene Forderungen eingefiihrt, um
[] C» europa.eu

[...] Artikel 5 (3) festlegt, die nach Anfechtung einer als
Europaischer Vollstreckungstitel bestatigten Entscheidung
ergangen ist. C» eur-lex.europa.eu

[..] Entscheidung, die im Ursprungsmitgliedstaat als
europaischer Vollstreckungstitel bestatigt worden ist, in den
anderen Mitgliedstaaten [...] G eur-lex.europa.eu

[...] Bestatigung einer Gerichtsentscheidung als europaischer
Vollstreckungstitel dar, der seinerseits Voraussetzung dafir ist,
[) G» eur-lex.europa.eu

momentan noch im Aufbau

© Linguee Wérterbuch, 2017

Dans le second cas, une décision ne devrait étre certifiée en tant
que titre exécutoire européen que si I'Etat membre d'origine
dispose d'un [...] G+ eur-lex.europa.eu

[...] conditions de la certification en tant que titre exécutoire
européen sont remplies pour permettre I'exécution d'une
décision [...] G eur-lex.europa.eu

Une décision qui a été certifiée en tant que titre exécutoire
européen par la juridiction d'origine sera traitée, aux fins de
I'exécution, comme si elle avait été rendue [...) C» europa.eu

Ce projet de réglement a pour objet de créer un titre exécutoire
européen pour les créances incontestées en vue, grace a [...)
C» europa.eu

[...] d'une décision rendue 2 la suite d'un recours formé contre
une décision certifiée en tant que titre exécutoire européen.
E» eur-lex.europa.eu

[...] par la juridiction d'origine, en tant que titre exécutoire
européen, et donc étre reconnue et exécutée dans les autres
Etats [...) > eur-lex.europa.eu

[...) d'une décision judiciaire en tant que titre exécutoire
européen, ce qui permet la libre circulation du jugement aux fins
de son exécution,
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Hypothesen stellen in der Regel die aus der Forschungsliteratur abgeleiteten Grundlagen von empirischen Uin-
tersuchungen dar, da diese die Hypothesen bestatizen oder widerlegen (falsifizieren) sollen. Die Form einer
Hypothese entspricht der eines Aussagesatzes, nicht der einer Frage. Die Forschungsfrage , Ist Vokabellernen mit
Karteikarten effektiver als Vokabellernen mit dem Vokabelheft™ miisste beispielsweise als Hypothese formuliert hei-
Een: Vokabellernen mit Kartetkarten ist effektiver als Vokabellernen mit dem Vokabelheft” oder Vokabellernen mit Kar-
teikarten ist weniger effektiv als Vokabellernen mit dem Vokabelheft”.

Literatur

» Albert, Ruth & Marnx, Micole (2014), Empirisches Arbeiten in Linguistik und Sprachlehrforschung. Anleitung zu quan-
titativen Studien von der Planungsphase bis zum Forschungsbericht (2. Gberarbeitete Auflage). Tabingen: Marr.

{Mehr zu diesem Thema im Modul 3 Propddeutikum wissenschaftliches Arbeiten der Multilingua Akademie]
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- Institut: www.daf.Imu.de

- Deutsch Uni Online: www.deutsch-uni.com

- Zeitschrift fur Interkulturellen FSU: http://zif.spz.tu-darmstadt.de

- Internationales Forschungszentrum Chamisso: www.chamisso.daf.Imu.de

- Open Access LMU: Zeitschriftenbeitrage/Journals: http://epub.ub.uni-
muenchen.de/view/autoren/Roche=3AJ=F6rg=3A=3A.html

- Digitales Lexikon Fremdsprachendidaktik http://www.lexikon-mla.de
- www.lernen-lehren-helfen.de

- www.granima.de (Grammatikanimationen)

- https://www.youtube.com/watch?v=myY17CeOrBY

- https://www.youtube.com/watch?v=JHIrtJLEJv4 &t=15s

Apps:

"WIR in Deutschland — Zusammen Leben Lernen": qrco.de/bbKzpg
"NAVI-D — Deutsch fur den Alltag":

Android: https://qoo.c bEwd, 10S: https://qo0.0 DH X
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